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NAPOMENA 

Predmet: MJESEČNI SAŽETAK AKATA VIJEĆA – SIJEČANJ 2022. 
  

U ovom su dokumentu navedeni akti koje je Vijeće donijelo u siječnju 2022. 

Sadržava informacije o donošenju nezakonodavnih akata, uključujući datum donošenja. 

Ovaj je dokument dostupan i na internetskim stranicama Vijeća: 

Mjesečni sažeci akata Vijeća (akti) – Vijeće 

Treba naglasiti da je ovaj dokument isključivo informativne prirode. 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=HR&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=HR&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
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INFORMACIJE O NEZAKONODAVNIM AKTIMA KOJE JE VIJEĆE DONIJELO U SIJEČNJU 2022. 

 

Pisani postupak dovršen 12. siječnja 2022. CM 1145/22 

Provedbena odluka Vijeća o mehanizmu operativne koordinacije za vanjsku dimenziju migracija (MOCADEM) 

Provedbena odluka Vijeća (EU) 2022/60 od 12. siječnja 2022. o mehanizmu operativne koordinacije za vanjsku dimenziju migracija 

SL L 10, 17.1.2022., str. 79–81. 

5095/22 

Izjava Austrije koju podupire Danska CM 1145/22 

Austrija pozdravlja uspostavu mehanizma operativne koordinacije za vanjsku dimenziju migracija (MOCADEM). Za Austriju je 

ujedno vrlo važno da države članice i njihovi stručnjaci (osobito stručnjaci za migracije, kao što su voditelji delegacija SCIFA-e) 

budu službeno uključeni u mehanizam. 

 

Pisani postupak dovršen 27. siječnja 2022. CM 1431/1/22 

REV1 

Odobrenje strateškog dijaloga EU-a i Kenije – zajednička izjava. 5310/22 

Izjava Poljske o tumačenju roda  

Molimo da se uzme u obzir da Poljska, u slučaju da se u tekstu zadrži upućivanje na „rodnu ravnopravnost”, izjavljuje da je 

ravnopravnost žena i muškaraca sadržana u Ugovorima Europske unije kao temeljno pravo. Poljska osigurava ravnopravnost žena i 

muškaraca u okviru poljskog nacionalnog pravnog sustava u skladu s međunarodno obvezujućim instrumentima za ljudska prava i u 

okviru temeljnih vrijednosti i načela Europske unije. Zbog toga će Poljska dijelove dokumenta u kojima se izraz „rod” odnosi na 

rodnu ravnopravnost tumačiti kao ravnopravnost žena i muškaraca, u skladu s člancima 2. i 3. Ugovora o Europskoj uniji te 

člankom 8. i člankom 157. stavkom 3.Ugovora o funkcioniranju Europske Unije. U skladu s tim Poljska će druge izraze koji sadrže 

pojam „rod” tumačiti u značenju „spol” u skladu s člankom 10., člankom 19. stavkom 1. i člankom 157. stavcima 2. i 4. Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije. 

CM 1431/1/22 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:32022D0060&qid=1643791120758
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Pisani postupak dovršen 27. siječnja 2022. CM 1345/22  

Uredba Vijeća o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za 2022. za određene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje se primjenjuju 

u Sredozemnom i Crnome moru 

Uredba Vijeća (EU) 2022/110 od 27. siječnja 2022. o utvrđivanju ribolovnih mogućnosti za 2022. za određene riblje stokove i 

skupine ribljih stokova koje se primjenjuju u Sredozemnom i Crnome moru 

SL L 21, 31.1.2022., str. 165–186. 

15090/21 

Izjava Španjolske o provedbi višegodišnjeg plana EU-a za ribolov pridnenih stokova u zapadnom Sredozemlju 5546/22 

Španjolska je u potpunosti predana oporavku ribolovnih resursa u Sredozemnome moru, što je vidljivo iz njezine snažne potpore i 

stroge primjene višegodišnjeg plana za zapadno Sredozemlje. 

Španjolska je usto predana nastojanju da s time u najvećoj mogućoj mjeri pomiri još jedan ključni cilj – onaj društveno-gospodarski, 

koji se ostvaruje u obliku konkurentne ribarske industrije koja, uz zapošljavanje, pruža nebrojene koristi osigurava jedan od temelja 

mediteranske prehrane – ribu te podupire naše ribarske zajednice, koje su dio naše kulturne baštine. 

Za postizanje navedenih ciljeva kao alternativa dodatnom smanjenju ribolovnih napora predložene su mjere na osnovi zabrane 

ribolova i selektivnosti, iza kojih stoji intenzivan rad naše znanstvene zajednice i važan konsenzus postignut s gospodarskim 

sektorom na koji se te mjere odnose. 

Španjolska je predložila donošenje mjera za povećanje selektivnosti na temelju izvješća STECF-a, koja navode da je povećanje 

selektivnosti korisnije za socioekonomski i biološki održivo upravljanje ribolovnim resursima od samog smanjenja ribolovnih 

napora. Međutim, kompromisom usvojenim u Vijeću nije stvoren dovoljan poticaj ribarima da se te mjere provedu. 

Španjolska zahtijeva da se u svjetlu svih najnovijih znanstvenih informacija koje bi mogle biti dostupne provede potpuno 

preispitivanje primjene višegodišnjeg plana u sredini programskog razdoblja s obzirom na golemu važnost i posljedice koje taj plan 

trenutačno ima na naše ribarske zajednice i koje će na njih imati u budućnosti. 

 

 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX:32022R0110&qid=1643794787644
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